
Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list. If any part 
is missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product.

Estimated Assembly Time: 3 minutes.

Tools Required for Assembly (not included): No tools required for assembly.

Antes de comenzar a instalar el producto, asegúrese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido 
del paquete. No intente ensamblar, instalar ni usar el producto si falta alguna pieza o si éstas están dañadas.

Tiempo estimado de ensamblaje: 3 minutos.

Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): No se necesitan herramientas para el ensamblaje.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO ITEM/ARTÍCULO #0130337

MODEL/MODELO #SP-015

PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE

Printed in China
Impreso en China

• Store indoors in dry location
• Always unplug when not in use.
• Do not unplug by pulling on cord.

• Almacene en el interior en un lugar seco
• Desenchufe cuando no esté en uso.
• No jale del cable para desenchufarlo.

A B

Lights or appliances do not 
power on.

Las luces o los 
electrodomésticos no se 
encienden.

PROBLEM
PROBLEMA

POSSIBLE CAUSE
CAUSA POSIBLE

CORRECTIVE ACTION
ACCIÓN CORRECTIVA

The appliance is not working, not in the 
"on" position, or the outlet is not 
receiving power.

El electrodoméstico no funciona, no está 
en la posición de encendido o el 
tomacorriente no recibe alimentación.

Be sure that appliance is functional and in the 
"on" position and that the circuit is receiving 
power by plugging the appliance directly into the 
power outlet.

Asegúrese de que el electrodoméstico funcione, 
que se encuentre en la posición de encendido y 
que el circuito reciba alimentación, para esto, 
conecte el electrodoméstico directamente en el 
tomacorriente.

ATTACH YOUR RECEIPT HERE
ADJUNTE SU RECIBO AQUÍ

Serial Number/Número de serie
Purchase Date/Fecha de compra

x 1

Outlet
Tomacorriente 

x 1

Ground Stake
Estaca para tierra

PREPARATION/PREPARACIÓN

SAFETY INFORMATION/INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product. 
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

 4. Si emplea un juego de cables apto para uso en exteriores durante un período prolongado (superior a 90 días), considere
     cablear de forma permanente un tomacorriente apto para uso en exteriores durante todo el año en el área en que se
     necesita alimentación. Póngase en contacto con un electricista calificado para que realice la instalación adecuada del 
     cableado permanente. 
 5. Después de completar la instalación, el conector debe mantenerse como mínimo a 15, 24 cm (6”) sobre el nivel del suelo.
 6. Para su instalación y uso temporal en exteriores no exceda los 90 días.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may 
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received including interference that may 
cause undesired operation.

Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente aprobados por la parte responsable del 
cumplimiento podrían anular la autorización del usuario para utilizar el equipo.
Este dispositivo cumple con la sección 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos 
condiciones: (1) este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial y (2) debe aceptar cualquier interferencia recibida, 
incluida la interferencia que pudiese causar un funcionamiento no deseado.

WARNING /ADVERTENCIA

SUITABLE FOR INDOOR/OUTDOOR USE – STORE INDOORS WHILE NOT IN USE. This is not a surge protector. Do not 
overload the outlet  (maximum: 13 amp, 1,625 watts).  Be sure to plug the power strip into a 110/120 volt GFCI rated 
receptacle.  Do not coil the power cord when in service. Never use frayed or damaged cord. Unplug when not in use (grasp 
plug, not cord, to unplug from outlet). Inspect periodically. Do not splice, repair or modify cord set. Do not walk or drive on 
cord set. Do not use as permanent source of power. Do not insert stake more than 5 in. into ground. Do not expose directly to 
water. When using outdoor-use products, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of fire, 
electric shock, and personal injury.

ADECUADO PARA SU USO EN INTERIORES Y EXTERIORES. SE DEBE GUARDAR EN INTERIORES CUANDO NO SE 
USE. Este no es un protector de corriente. No sobrecargue el tomacorriente (13 amperios, 1625 vatios máximo).  Asegúrese 
de enchufar el enchufe múltiple en un tomacorriente con un interruptor de circuito de falla de puesta a tierra (GFCI, por sus 
siglas en inglés) de 110/120 voltios.  No enrolle el cable de alimentación durante el funcionamiento. Nunca utilice el cable si 
está deshilachado o dañado. Desenchufe el producto cuando no lo utilice (jale del enchufe, no del cable, para desenchufar 
del tomacorriente). Inspecciónelo periódicamente. No empalme, repare ni modifique el cable. No pise ni arrolle el cable. No lo 
utilice como fuente de alimentación permanente. No entierre la estaca a más de 12,70 cm de profundidad. No exponga el 
producto directamente al agua. Cuando utilice productos para uso en exteriores, siga siempre las medidas de precaución 
básicas para reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas y lesiones personales. 

CAUTION/PRECAUCIÓN

 1. CAUTION – Risk of fire. Not for permanent installation. Use only with a total of 13 ampere maximum Christmas tree or 
     other seasonal lighting products.
 2. If using Christmas tree or decorative lighting products that are not marked with an ampere rating, connect no more than
     140 screw-base lamps (C7 or C9) or 12 strings with midget (push in) lamps to this cord set.
 3. Cord sets shall be plugged into a GFCI-protected receptacle.
 4. If using an outdoor-use cord set for an extended period of time (greater than 90 days) please consider hard-wiring a 
     permanent outdoor-use receptacle rated for year-round use in the area that power is needed. Please contact a licensed
     electrician for proper installation of permanent wiring.
 5. After completion of installation, the connector shall be maintained a minimum of 6 in. above ground.
 6. For temporary outdoor installation and use not to exceed 90 days.

 1. PRECAUCIÓN: Riesgo de incendio. No es adecuado para realizar una instalación permanente. Úselo solamente con un
     árbol de navidad u otros productos de iluminación de temporada de 13 amperios en total como máximo.
 2. Si usa un árbol de navidad o productos de iluminación decorativos en los que no se indica la clasificación de amperios, no
     conecte más de 140 lámparas con base de rosca (C7 o C9) o 12 cadenas con lámparas tipo miniatura (a presión) a este 
     juego de cables.
 3. Los juegos de cables deben enchufarse en un tomacorriente con un interruptor de circuito de falla de puesta a tierra
     (GFCI).

 GENERAL/GENERAL

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

SPECIFICATIONS:
6 ft. AWG 16/3 SJTW power cord

Rated 125V/13A/1625W

 

 

 

TROUBLESHOOTING/SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

2. Screw ground stake (B) into base 
    of outlet (A).
 
    Enrosque la estaca para tierra (B)
    en la base del tomacorriente (A). 

3. Push ground stake (B) into 
    ground.
 
 Entierre la estaca para tierra (B)
    en el suelo. 

4.  Plug devices into receptacles.
 
     Enchufe los dispositivos en los
     receptáculos. 
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Holiday Living & Design® is a registered trademark of 
LF, LLC. All Rights Reserved.

Holiday Living & Design®  es una marca registrada de 
LF, LLC. Todos los derechos reservados.

3-OUTLET
OUTDOOR YARD STAKE

ESTACA PARA JARDÍN
DE EXTERIORES CON
3 TOMACORRIENTES

ESPECIFICACIONES:
Cable de alimentación SJTW de

AWG 16/3 de 1,83 m
Clasificación: 125 V/13 A/1625 W

1. Fully extend power cord before
    using.
 
    Extienda los cables de 
    alimentación por completo antes
    de usarlos.
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